VOZIDLOVA CB VYSIELACKA

NAVOD NA OBSLUHU



Upozornenie pred pouzitim

BezpecCnostné opatrenia

Nikdy nedovolte, aby sa kovové predmety dostali do kontaktu s vnutornymi
elektrickymi komponentami.

Anténu nepripajajte ani neodpajajte pocCas vysielania.

Udrzujte vysielacku ju mimo dosahu ruSivych zariadeni (ako je TV, generator atd’.)
Osobam vybavenym kardiostimulatorom odporu¢ame, aby sa vzdialili od antény
pocas vysielania a najma sa jej nedotykaijte.

Nenastavujte vysielaCku pocas jazdy, je to nebezpecné.

Vysielatka CRT Alpha je ur€ena pre napajanie 13 ~ 24 V DC.

Neumiestnujte ju do prili§ prasnych, vihkych alebo mokrych priestorov, ani na
nestabilné povrchy.

Nevystavuijte vysielaC teplotam nizSim ako -30 °C a nad +60 °C, teplota pristrojove;j
dosky vo vozidle moze niekedy prekrocit 80 °C, ¢o mbéze spbsobit nenapravitelné
poskodenie vasho zariadenia v pripade dlhodobého vystavenia.

Nevystavujte vysielacku dlhodobému priamemu slne€nému ziareniu ani ho
neumiestniujte do blizkosti vykurovacich telies.

Na hornu Cast pristroja neumiestiujte nic¢, o by mohlo prekazat jeho chladeniu.

Skontrolujte, Ci je batéria vozidla dostato¢ne nabita, aby nedoslo k jej rychlemu
vybitiu.

Pred nastartovanim vozidla je dblezité zariadenie vypnut, aby nedoslo k jeho
poskodeniu spésobené moznymi napatovymi Spickami v palubnej sustave vozidla.

Pri vymene poistky musite pouzit poistku 5 A 250 V typu F. V zZziadnom pripade
vy$Siu hodnotu! Inak hrozi nebezpecenstvo poziaru.

Ak zistite abnormalny zapach alebo dym vychadzajuci z pristroja, ihned ho odpojte
od napadjania. Obrat'te sa na servis CRT alebo na svojho predajcu.

Uchovavajte vysielacku mimo dosahu deti.

Pred pouzitim vysiela€a pripojte anténu na konektor PL na zadnej strane a potom
pred vysielanim skontrolujte SWR. Prili§ velky SWR moze mat za nasledok znicenie
vykonovych tranzistorov. Na toto poskodenie sa nevztahuje zaruka.



Ovladacie prvky:

1
@ ((-) L@ (HWICTBKNBAQRFG  ov BP emai2 | ¥ LEME ®
N\ [5/Ad] AM J» i MENU
> L s
& ks
O——— 1 )
B>

T 0 H N

|
1
!
|

] | ll

1.Tlacidlo prepinania modulacie/ uzamknutia

2. Tlac€idlo Squelch- umiéovaé¢a Sumu/ automatického umléovaéa Sumu

w

. Mikroféonny konektor

4. Tlacidlo vyberu kanala nahor

(3]

. Tla€idlo vyberu kanala nadol
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. Tlaéidlo nudzovych kanalov
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. Ovladac¢ zapnutia a hlasitost
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. Konektor externého reproduktora
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Anténny konektor




Mikrofon:

1. Tla€idlo vyberu kanala nadol
2. Tlac¢idlo vyberu kanala nahor
3. Tlacidlo vysielania PTT

4. Mikrofény konektor

5. Otvor s mikrofénou viozkou

6. Kabel mikrofénu




Displej:
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. Vstupna citlivost’

. Automaticky umiéovaé Sumu
. Filter NB

. Talback

HI-CUT

. Roger beep
. Vysielanie
. Modulacia
. Indikator sily prijimanéhol/vysielaného signalu

. Kanal/frekvencia/menu
. Zamok klavesnice

. Ton klavesnice

. Nudzové kanaly

. Norma

. Kanal

. Zapnuté CTCSS

. Zapnuté DCS

. Hlasové spinanie VOX

1.
2.

13.

14.

15.



Zapnutie/vypnutie vysielacky
Prepinacom 7- VOL, otaCanim v smere hodinovych ruciciek zapnete vysielacku.
Otacanim proti smeru hodinovych ruci€iek ju vypnete.

Ovladanie hlasitosti
Otacanim v smere hodinovych ruciciek zvysite hlasitost, otacanim proti smeru
hodinovych ruciCiek hlasitost' znizZite.

Ovladanie kanalov

Kratkym stlacenim tlacidiel 4,5 [UP]/[DN] zmenite kanal o jeden krok hore, alebo
dole.

Podrzanim tlacidiel 4,5 [UP]/[DN] mé&Zete rychlo zmenit kanal.

Ovladanie urovne Squelsch- umléovaéa Sumu
Stlagte kratko tlagidlo , kym sa na LCD displeji nezobrazi
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08 je uroven squelchu.

Kratkym stlacenim tlacidiel mikrofénu 2 [ UP ] alebo 1 [ DN ] zmenite uroven
squelchu.

Dlhym stlagenim tlacidiel mikrofénu 2 [ UP ] alebo 1 [ DN ] mdZete rychlo zmenit
uroven squelchu.

Kratkym stlacenim tlacidla alebo pocCkanim 10 sekund nastavenie ulozite a
ukoncite.

Poznamka: Cim vy$$ia uroven squelchu je zvolena, tym silnejsi signal je potrebny na
to aby ste tento signal zacali prijimat.

Zapnutie a nastavenie funkcie ASQ- automaticky squelch-umiéovaé Sumu
(Dlho stlacte [, kym sa na LCD displeji nezobrazi
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Tymto je funkcia ASQ aktivovana.
Kratkym stlacenim tlacidiel mikrofénu 2 [ UP ] alebo 1 [ DN ] zmenite uroven ASQ.
Dlhym stlagenim tlacidiel mikrofénu 2 [ UP ] alebo 1 [ DN ] mézete rychlo zmenit

uroven ASQ.

Kratkym stlacenim tlacidla alebo pockanim 10 sekund nastavenie ulozite a
ukoncite.

Opatovnym dlhym stlacenim tlacidla zapnete opat funkciu SQL- Squelch.
Poznamka: Cim vysSia uroven ASQ je zvolena, tym silnejSi signal je potrebny na to
aby ste tento signal zacali prijimat.

Nastavenie modulacie

Kratkym stlacenim prepinate medzi modulaciou AM/FM, ktora je potom
indikovana na dispeji.



Uzamknutie klavesnice
Dlhym stlacenim aktivujete zamok klavesnice. Na displeji sa zobrazi symbol
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Opatovnym dihym stlacenim tohto tla€idla uzamknutie deaktivujete.
Poznamka: V rezime uzamknutia su neaktivne vSetky tlacidla okrem PTT-
vysielanie.

Nudzové kanaly

Prvé stlaCenie @] aktivuje prvy naprogramovany nudzovy kanal, na LCD displeji sa
zobrazi EMG1. Druhym stlaCenim , tohto tlacidla vyberte druhy naprogramovany
nudzovy kanal, na LCD displeji sa zobrazi EMG2. Tretim stlaCenim tlacidla sa vratite
na posledny normalny kanal.

Poznamka: Predvolenym nudzovym kanalom je kanal 9 a kanal 19. Konfiguraciu
nudzového kanala najdete v menu nastavenie nudzoveho kanala.

Funkcie

Dlhym stlacenim tlacidla @ vstupte do menu a nastavte inu funkciu.

Funkcia Scan- prehladavanie kanalov
Podrzte tlacidla [UP ]J/[DN] viac ako 5 sekund, ked pocujete zapipanie, skenovanie sa
zacalo. Kratkym stlacenim tlacidla [UP J/[DN] zmenite smer skenovania. Kratkym

stlaCenim [AM]/[FM] zmenite rezim skenovania, kratkym stlaCenim @ alebo
tlacidla vysielanie- [PTT] ukoncite skenovanie.

Funkcia VOX — hlasové spinanie vysielania
Funkcia VOX umozhuje vysielat hovorenim do mikrofonu bez stlacenia tlacidla PTT.
Stlacenim tlacidiel [PTT] + [EMG] aktivujete funkciu VOX, na LCD displeji sa zobrazi
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Opétovnym stlacenim tlacidiel [PTT] + [EMG] funkciu VOX vypnete. lkona mikrofénu
zmizne z displeja.

Poznamka: Po zapnuti fukcie VOX ikona mikrofénu blika.

TALBACK Uroven spitnej vizby

Tato funkcia umoznuje nastavit silu hlasitosti vysielacky v rezime Interkom .
Spustite funkciu interkomu (pozri dalej). Podrzte stlaceny prepina¢ PTT, potom
tlaCidlami [UP ]J/[DN] zvyste alebo znizte uroven spatnej vazby. Uvolnite prepinac
PTT a nastavenu uroven ulozte.

Normy- nastavenie

Pri vypnutej vysielaCke, podrzte tlacidlo a suCasne zapnite vysielaCku kym sa
na LCD displeji nezobrazia normy. Tla€idlami [UP J/[DN] zmenite normu. Vypnite a
znovu zapnite vysielacku.



Tabulka noriem

Upozornenie: Pouzivajte tu normu ktoru povoluju pravidla v krajine v ktorej
zariadenie prevadzkujete. Vzdy si overte aktualnost’ udajov na prisluSnom urade
konkrétnej krajiny.

Na uzemi SR pouzivajte normu CE.

MODE FM AM
EU 40 Ch (4W) 40 Ch (4W) BE.BG,CH,CY,DK.EE,
ESFI,
FR,GB,EL.IE,IS,IT.LT.L
U,LV,NO,PT,RO,SE
PL -5 KHz 40 Ch -5 KHz 40 Ch PL
(aw) (4w)
DE 80 Ch (4W) 40 Ch (4W) DE
CE 40 Ch (4W) - AT,CZ,HU MT,SI,SK
U CEPT 40 Ch - GB
+ENG 40 Ch
(4W)
IN 27 Ch (4W) 27 Ch (4W) IN
12 36 Ch (4W) 36 Ch (4W) IT

Operacie MENU

Dlhym stlacenim tlacidla @ vstupite do menu.
Kratkym stlacenim tlacidiel mikrofénu [ UP ] alebo [ DN ] vyberte potrebné menu.

Kratkym stlacenim tlacidla @vstupite do nastavenia parametra zvolenej funkcie.
Parameter blika na LCD displeji. Kratkym stlacenim [ UP ] alebo [ DN ] vyberte
pozadované nastavenie. Kratkym stlaCenim tlacidla [ UP ] alebo [ DN ] potvrdite a

ukoncite nastavenie. DIhym stlacenim tlacidla @ alebo pockanim 10 sekund
ulozite nastavenie a ukoncite MENU.



NO. LCD display Function detail |Setting details

of: cTCSS/DCS is OFF:
~ | T [ 7|CTCSSIDCS |CT: 67.0Hz~250.3Hz;
I _1L_ | |encode/decode |DT: DO23N~D754N;
Note: This function is optional.

01: turn on beep sound

2 ll': :l:_“ '_'_'J' _3]"" Beep sound oF: turn off beep sound
Default: N
- Sq: squelch scan
3 ‘-“'- ,"‘f Scan type setting [tl: time scan

Default: iy
DFi turn off HI-CUT function

4 ,'--,'I l,“l,_ " T HI-CUT setting  |@M: turn on HI-CUT function
o Default: DF
NAT 5 0. T g . |1~9, Total 9 levels
5 T Microphone gain Default: 6
EL: Electronic
e e e dy: Dynamic
6 M T T F¥Microphone tye | Default: EL

Note: Speak into microphone and watch
the S-meter to choose wanted mic gain.

1~9: total 9 levels

7 IE”J'“!, ;\’ :_ VOX Sensitivity

R Default: 3
NO. |LCD display Function detail |Setting details
14Ty T ¢ 1~9: Total 9 levels
8y Lgmn | |VOXTime Default: 4
g [TET1 TaC7Ls |Talkback level afF. 1~9
FPTL ATy control Default: oF
. = turn off ANL/NB funetion
10 ,'--”“”_ ,’ ,"\,' ‘F,' Noise blanker 0r7: turn on ANL/NB function
Default: gF
Level AU 03,06,09~48
e e - . Default: oF
T RF gain level
11 fu'l'iu'"f n ;"u' con?rol Note: If the AUTO RFG function is on,
the radio will turn on the automatic
RFG function.
aF. 1-5
12 l"“'l'_ ” 1 J'lll'", RB sound setting DFZ turn off RB sound function.
Default: gF
OR: Orange
gr: Green
bL: Blue
13 Ko rma Backlight color |Cy: Cyan
Lol i setting yE: Yellow
PU: Purple
CL: White
Default: OR
44 | AL Tr2L T |Backlight Level 1~6
AT _LLIFT ¢ |prighless Default: 4
O i T el . oF. 1~10Min
15 YT Time out timer
LA Default: 1
16 ,'_::,’"" ,'-; " Priority channel 1 | Select a channel (9)
YN Priority channel 2 | Select a channel (19
T L Y ‘S
[ Reset to factory
Bl (LS| Py preset

Vysvetlivky: ]
1. Aktivacia CTCSS/ DCS filtrovania. Rozsah nastaveni je v pravom stlpci.



2. Aktivacia- deaktivacia ténov tladidiel. Rozsah nastaveni je v pravom stipci.
Zakladné nastavenie je - vypnuté

3. Aktivacia- deaktivacia typu skenovania. Rozsah nastaveni je v pravom stipci.
Zakladné nastavenie je — SQ

4. Aktivacia- deaktivacia hicut. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné
nastavenie je — vypnuté

5. Nastavenie citlivosti mikrofénu. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné
nastavenie je — 6.

6. Nastavenie druhu mikrofénu. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné
nastavenie je — E

7. Nastavenie citlivosti vox. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné
nastavenie je — 3.

8. Nastavenie ¢asu voxu. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné nastavenie
je —4.

9. Nastavenie spatnej vazby. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné
nastavenie je — vypnuté

10. Nastavenie filtrov ru$enia. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné
nastavenie je — vypnuté

11. Nastavenie vstupnej citlivosti. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné
nastavenie je — vypnuté

12. Nastavenie roger beep- pipnutia po ukonc&eni relacie vysielania- poCuje to len
protistanica. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné nastavenie je — vypnuté
13. Nastavenie farby podsvietenia. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné
nastavenie je — oranzoveé

14. Nastavenie jasu displeja. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné
nastavenie je — 4.

15. Nastavenie max. dizky vysielania. Rozsah nastaveni je v pravom stipci. Zakladné
nastavenie je — 1.

16. Nastavenie nudzoveého kanalu 1. Zakladné nastavenie je — 9.

17. Nastavenie nudzového kanalu 2. Zakladné nastavenie je — 19.

18. Nastavenie vyrobnych nastaveni

Nastavenie nazvu pasma
Vyberte pasmo, ktoré sa ma upravit

Dlhym stlagenim @vstUpite do zoznamu ponuk

Kratkym stlacenim [ UP ] alebo [ DN ] vyber funkcie vyberte menu s nazvom BAND,
na LCD displeji sa zobrazi
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Kratko stlacte tlacidlo @] na LCD displeji blika prva Cislica
Kratkym stlacenim [ UP ] alebo [ DN ] vyberte poZadovanu hodnotu.

Kratkym stlacenim tlacidla @ potvrdite prvu Cislicu. Na displeji zacne blikat druha
Cislica.

Kratkym stlacenim [ UP ] alebo [ DN ] vyberte pozadovanu hodnotu.

Kratkym stlacenim tlacidla @ potvrdite druhu Cislicu a ukoncCite nastavenie.

Dlhym stlaCenim tlacidla @ alebo pocCkanim 10 sekund vystupite s menu.



Nastavenie nudzovych kanalov

Dlhym stlacenim @vstupite do zoznamu ponuk

Kratkym stlacenim [ UP ] alebo [ DN ] vyber funkcie vyberte menu s nazvom EMG,
na LCD displeji sa zobrazi EMG1--09 on alebo EMG2--19 on. Kratkym stlaenim
tlacidla EMG blika na displeji znak "on" alebo znak "oF". Kratkym stlacenim [ UP ]
alebo [ DN ] vyberte prislusny kanal. OFF znamena vypnut aktualny nudzovy kanal.

Kratkym stlacenim tlacidla [@ blika nazov skupiny na LCD displeji. Kratkym
stlaCenim [ UP ] alebo [ DN ] vyberte frekven¢né pasmo. Kratkym stlacenim tlacidla

potvrdite nastavenie a blika na displeji dalsi kanal. Kratkym stlaenim [ UP ]

alebo [ DN ] vyberte prislusny kanal. Kratkym stlacenim tlacidla @ potvrdite
nastavenie a na displeji blikd mode. Kratkym stlacenim [ UP ] alebo [ DN ] vyberte

mod AM/FM. Kratkym stlacenim tlacidla @ potvrdite a ukoncCite nastavenie.

Dlhym stlacenim tlacCidla @ alebo pockanim 10 sekund vystupite s menu.

Nastavenie vyrobnych nastaveni

Dlhym stlagenim @vstdpite do zoznamu ponuk
Kratkym stlacenim [ UP ] alebo [ DN ] vyber funkcie vyberte menu s nazvom

I T

- - - - \- - -
PVEC AL 1 Kratkym stladenim tlagidla @ sa toto rozblika. Dlho drzte stlagené

tlacidlo [@ kym blikanie ustane. Uvolnite tlaCidlo @ vysielacka sa vrati do
vyrobnych nastaveni.

TECHNICKE SPECIFIKACIE.

Frekvencny rozsah - 26,965 - 27,405 MHz (podla nastaveného multiStandardu )
Kanaly - max. 80 (podla nastaveného multiStandardu)

Napajacie napatie - 12/24 VDC

Rozmery - 185 x 124 x 38 mm

Hmotnost — 620 g

Teplota pouzivania - -20°C az +50°C

Anténny konektor — SO-239

Vysiela¢:

Maximalny vystupny vykon RF - 4W
Impedancia antény - 50Q

Maximalny prud v rezime vysielania- 3A

Prijimac:

Citlivost' - 1uV pre 10dB(S+N)/N
Vystupny vykon zvuku - 2W
Selektivita susedného kanala - 60 dB
Maximalny prud v rezime prijmu- 0,7A
Frekvencny rozsah — 300 az 3000Hz



INSTALACIA

Najprv naplanujte umiestnenie vysielatky a mikrofénu.
VysielaCka by mala byt zvy€ajne namontovana horizontalne, ale méze byt aj vo

vertikalnej polohe.

Dodavany drziak sa méze namontovat nad alebo pod vysielacku.
Pripojte zastrCku antény do Standardnej zasuvky na vysielaci, ktora je oznaCena ako

"ANT".

InStalacia antény

Napajaci kabel pripojte priamo k
batérii alebo poistkovej skrinke
vozidla. Najprv sa uistite o polarite
batérie a pripojte kabel (Eerveny:
kladny pdl (+), Cierny (-) zaporny pol.
Rovnaké farby su uvedené na batérii a
v poistkovej skrinke vozidla.

Pripojte napajaci kabel ku kablu
vysielacky

Pripojte mikrofon do konektora
mikrofénu vysielacky. Teraz je vSetko
pripravené na prevadzku.



SR ll(fa\
7 =AM
@@y

D))

Je velmi délezité vybrat' si kvalitnu 27MHz anténu s vysokou uc€innostou. Nekvalitna
anténa alebo anténa, ktora nie je urCena pre 27MHz pasmo, bude mat’ vefmi slaby
vykon a mohla by poskodit vysielag.

Umiestnite anténu &o najvyssie. Cim dlhsia je anténa, tym lepsi dosah spojenie
dosiahneme.

Uistite sa, ze mate pevné uzemnenie kov na kov. Davajte pozor, aby ste pocCas
inStalacie neposkodili anténny kabel.

Upozornenie : Nikdy nezacnite vysielat pred pripojenim vysielacky na anténu , aby
nedoslo k jej poSkodeniu.

V pripade akychkolvek otazok nas nevahajte kontaktovat' mailom:
cbone@chbone.sk, alebo telefonicky 0903 804 173, 0910 751 266.
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VYHLASENIE O ZHODE éislo- 200240

C€

Tymto vyhlasujeme na naSu zodpovednost, Ze vyrobok :

Znacka : CRT
Model : ALPHA
Popis : Mobilna vysielacka

Spifa vsetky technické predpisy vztahujlice sa na vyrobok v ramci smernice RED
2014/53/EU.

EN 62368-1 :2014+A11 :2017
EN 301 489-1 V2.2.1
EN 301 489-13 V1.2.1
EN 300433 V2.1.1
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